Sammansatt bevillnings- och jordbruksutskotts utldtande Nr 1. 1

Nr 1.

Ankom till riksdagens kansli den 12 juni 1933 kl. 5.30 e. m.

Sammansatt bevillnings- och jordbruksutskotts utlatande i anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till forord-
ning om skatt d oljekakor och wvissa slag av fodermjol
m. m. dvensom i dmnet vdckta motioner.

I en den 2 juni 1933 dagtecknad proposition, nr 265, vilken hinvisats till
bevillningsutskottet i vad den avser forslag till forordning om skatt a
oljekakor och vissa slag av fodermjol, har Kungl. Maj:t, under &abero-
pande av propositionen bilagt utdrag av statsradsprotokollet 6ver finans-
drenden for samma dag, foreslagit riksdagen att bland annat antaga
ndmnda forslag.

Enligt overenskommelse mellan bevillningsutskottet och jordbruksut-
skottet har propositionen i denna del dvensom tre till forstnimnda utskott
hinvisade, under motionstiden vid riksdagens borjan vickta motioner
rorande avgifter pa kraftfoder upptagits till behandling i sammansatt
bevillnings- och jordbruksutskott, hir nedan kallat utskottet.

Det vid propositionen fogade forfattningsforslaget ar av féljande ly-
delse:

Forslag
till

forordning om skatt a oljekakor och vissa slag av fodermjoél.

Hirigenom forordnas som féljer:

1.

For foljande varor, som till riket inféras eller som inom riket tillverkas
for forsdljning, nimligen a) oljekakor, b) mjél, erhallet genom krossning
av oljekakor, och e¢) mjol, framstdllt vid extraktion av rivara, som kan
anvindas for tillverkning av oljekakor, skall erliggas skatt efter vad ne-
dan sigs.

Har i vara, som i forsta stycket sdgs, inblandats annat #dmne, skall
skatten beriknas for varan i dess helhet.

2.

Skatten utgar med 2 6re for varje kilogram av varans nettovikt.
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39

Skatt f6r i 1 § angiven vara, som till riket infores, skall vid inforseln
erliggas till tullverket.

I sadant fall skall vad i fraga om tull finnes stadgat rérande betalnings-
anstand, stéllande av sikerhet samt pafoljd for drojsmal med eller ute-
blivande av betalning #ga motsvarande tillimpning betriffande skatten.

Aro omstindigheterna sidana, att tullfrihet vid inférseln skulle hava at-
njutits, 4ven om varan enligt tulltaxan varit tullbelagd, skall skatt icke
utgd. Skattskyldighet foreligger dock vid aterinforsel av vara, for vil-
ken vid utforseln erhallits restitution av i denna férordning avsedd
skatt.

454.

Den, som dmnar inom riket tillverka vara som i 1 § sigs for forsali-
ning, skall ddrom goéra skriftlig anmilan till kontrollstyrelsen. Anmil-
ningsskyldigheten skall, dir tillverkning bedrives vid tiden foér denna for-
ordnings ikrafttridande eller dir den dr avsedd att taga sin borjan inom
femton dagar fran ndmnda tidpunkt, fullgéras utan dréjsmal oeh i annat
fall senast femton dagar innan tillverkmingen tager sin bérjan.

5 9.

Det aligger tillverkare av vara som i 1 § siigs att, sedan anmilan blivit
ingiven, inom en ménad efter varje kalenderkvartals utgang till kontroll-
styrelsen avlimna en pa tro och heder avgiven deklaration rorande den
mingd av sadan vara, som under kalenderkvartalet av honom eller for
hans rdkning till kopare levererats. I deklarationen skola, sirskilt for
varje dag, angivas de silunda levererade kvantiteterna.

6 3.

Tillverkares skyldighet att avlimna deklaration upphér, sedan skrift-
lig anmilan om rorelsens upphérande och dagen dirfor ingivits till kon-
trollstyrelsen, Dock skall deklaration avlimnas for det kalenderkvar-
tal, under vilket rorelsen upphort.

79
Tillverkare skall samtidigt med avlimnandet av deklaration erligga
den skatt, som beloper & den i deklarationen upptagna varukvantiteten.

8 §.

Skatt som i 7 § siigs skall inbetalas & statsverkets girorikning i riks-
banken for statskontorets rikning. Vidimerad avskrift av kvitterat le-
vereringsreversal skall av tillverkaren ofordrojligen insdndas till kon-
trollstyrelsen.
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9 4§
Férsummar nagon att inbetala skatt, som det enligt 7 § aligger honom
att erligga, ma skatten pa framstillning av kontrollstyrelsen utmiitas

med det belopp, vartill kontrollstyrelsen efter verkstilld undersokning
faststiller densamma.

10 §.

Visar skattskyldig, att i 1 § angiven vara, som till riket inforts eller
som upptagits i deklaration, férsalts till ett pris, som blivit fére denna
forordnings utfirdande avtalat, och ar den skattskyldige icke pa grund
av sirskilt forbehall eller eljest beridttigad att hos koparen uttaga skatt,
som beloper & det forsalda partiet, iger Kungl. Maj:t bestimma, att
skatten skall erliggas av kopare, eller, diar skidl dartill foreligger, utan
sddant aliggande for kopare medgiva sidljaren befrielse fran eller ater-
béring av skatten.

Ansokan om sadan befrielse eller aterbaring skall ingivas inom tre
manader efter denna forordnings ikrafttrddande.

1 §.

Restitution av skatt, som avses i denna férordning, mé efter ansokan
atnjutas for vara som i 1 § sigs, vilken utfores till utrikes ort eller svensk
frihamn, dock att dir varan icke utfores i oférindrat skick restitution ma
atnjutas allenast i den omfattning och pa de villkor, som Kungl. Maj:t
bestimmer.

Nirmare foreskrifter angaende ans6kan om restitution samt provning
dirav meddelas av Kungl. Maj:t.

12 §.

Overinseendet & kontrollen, att skatt som i 7 § sigs behdrigen utgores,
handhaves av kontrollstyrelsen, som jamvil idger utse en eller flera
kontrollanter att, emot ersittning som bestimmes av kontrollstyrelsen,
bitrida vid kontrollen. Nirmare bestimmelser angéende kontrollants
befogenheter och aligganden meddelas av kontrollstyrelsen.

Tillverkare skall tillhandahéalla sina handelsbécker for kontrollant samt
stilla sig till efterrittelse de foreskrifter, som kontrollstyrelsen for erhal-
lande av en betryggande kontroll over skattens behoriga utgérande med-
delar, dvensom de anvisningar, som kontrollant i enlighet med kontroll-
styrelsens sidrskilda anvisningar kan ldmna.

Kostnaden for kontrollens utéovande bestrides av medel, som enligt
denna forordning inflyta till statsverket.
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13 §.

Granskning av deklarationer, som enligt denna forordning avgivits,
mé ej verkstdllas av annan #n kontrollstyrelsen eller jimlikt 12 § ut-
sedd kontrollant., Deklarationerna skola tillhandahéallas dem, som i och
for sin befattning bora dirav erhalla del. I 6vrigt ma deklaration icke
vara for négon tillginglig utan att den, som avgivit deklarationen, med-
givit dess offentliggdrande; dock ma deklarationer, pa sitt Kungl. Maj:t
férordnar, for statistisk bearbetning utlimnas till dmbetsmyndighet el-
ler tjinsteman, 4t vilken Kungl. Maj:t uppdrager utférandet av siadan
bearbetning.

14 §.

Den, som utan behorig tullangivning till riket infér eller soker infora
vara, for vilken enligt 8 § skatt skall vid inforseln erliggas, straffes
med dagsbdter, och skall varan jimte emballage och kirl, vari den for-
varas, vara forverkad.

I fraga om atal for forseelse, som avses i forsta stycket, och beslag av
gods, som anses forbrutet, ivensom angiende forfarandet med i beslag ta-
get gods samt pafsljd vid forskingring av gods, som skolat domas férver-
kat, skola de bestammelser, som gilla rorande olovlig inforsel av tullplik-
tig vara, iga motsvarande tillimpning.

15 §.
Den, som underlater att inom féreskriven tid avlimna deklaration, béte
fran och med tjugufem till och med trehundra kronor, och mé& kontroll-
styrelsen foreligga den uppgiftspliktige lampligt vite.

16 §.

Har nagon i deklaration mot béttre vetande limnat oriktig uppgift, sa
att han didrigenom undgétt att betala skatt eller fatt erligga for lag
skatt, bote hogst fem ganger det belopp, som genom det oriktiga forfa-
randet undandragits.

Har den oriktiga uppgiften icke limnats mot battre vetande, men har
den, som lédmnat uppgiften, vid dess avgivande gjort sig skyldig till grov
vardsloshet, vare straffet boter, hégst tva ganger det belopp, som genom
den oriktiga uppgiften undandragits.

Den, som domes till straff enligt denna paragraf, skall jamvil forplik-
tas utgiva den skatt, som genom det oriktiga forfarandet undandragits.

17 S.

Den, som utan att hava gjort sddan anmilan, varom i 4 § sigs, tillver-
kar i 1 § omférméld vara, straffes med boter, ej under tio dagsboter,
samt gilde skatt enligt den i 2 § angivna grund fér den vara, som av
honom tillverkats.
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18 §.

1 mom. Tjansteman, vilken pa grund av sin befattning med #Arende.
som i denna forordning avses, erhallit del av deklaration eller tillverka-
res bokforing, m4 ej i vidare man dn hans tjinsteutévning fordrar yppa
vare sig innehdllet i sddan deklaration eller tillverkares affiarsforhal-
lande, varom han dirvid erhallit kiinnedom. Den hiremotf bryter vare
underkastad ansvar sisom for tjinstefel. Gor annan in tjansteman sig
skyldig till forseelse som nu sagts, straffes med boter, ej under fem dags-
boter.

2 mom. Den, som pa grund av siddant férordnande om statistisk bear-
betning av deklarationer, som i 13 § sigs, erhallit del av deklaration, ma
ej utom tjinsten yppa nagot av deklarationens innehall. Vid overtri-
delse hirav vare den skyldige forfallen till ansvar, som i 1 mom. stadgas.

19 3.
Forseelse, som 1 15, 16 eller 17 § omformiles, dtalas av allmén &klagare
vid allmin domstol.
Forseelse, varom i 18 § sigs, ar icke foremal for allmént atal, dir den-
samma ej av méalsdgande till sddant atal angives.

20 .

Béter och viten, som utdomas enligt denna férordning, dvensom forsilj-
ningssumman for forverkat gods samt belopp, som utgivits i stillet for sa-
dant gods, tillfalla kronan. Saknas tillgang till gildandet av boter eller
viten, skola de forvandlas efter allmin strafflag.

Denna forordning trader i kraft den 1 juli 1933.

Betriffande utredningen i Amnet far utskottet hinvisa till omférmilda
statsradsprotokoll.

De till utskottet overlimnade motionerna rorande avgifter pa kraftfo-
der iro foljande, namligen:

de likalydande motionerna nr 31 i forsta kammaren av herr von Heland
m. fl. och nr 71 i andra kammaren av herr Olsson i Golvvasta m. fl., diri
hemstillts, »att riksdagen matte besluta, att en avgift & 2 kronor per
100 kilogram paldgges importerade fodermedel och en daremot svarande
avgift for importerade oljevixter att enligt foreskrifter. som Kungl
Maj:t faststiller, 6verlimnas till Svenska mejeriernas riksférening u. p. a.
for att anviandas till prisforbattrande atgiarder & mjolkproduktionens om-
rade»; samt
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motionen nr 341 i andra kammaren av herr Aronson m. fl., diari hem-
stéllts,

»1) att riksdagen ville f6r sin del besluta att en aceis a 25 6re per 100
kilogram paligges importerade och inom landet tillverkade kraftfoder-
medel, exporten dirav likvil undantagen, att enligt de foreskrifter som
Kungl. Maj:t faststiller 6verlimnas till jordbrukets riksorganisationer
for ordnandet av mjolk och mejeriprodukters avsittning;

2) att riksdagen ville i skrivelse till Kungl. Maj:t bemyndiga Kungl.
Maj:t att, med de undantag och enligt de foreskrifter Kungl. Maj:t dger
nirmare bestimma, foretaga vid foérefallande behov en forh6jning av
denna aceis intill hégst 2 kronor per 100 kilogram att 6verlimnas till de
i punkt 1 angivna organisationerna for frimjande av omnimnda syften.»

Betrédffande de skil, som anférts till stod for motiondrernas yrkanden.
far utskottet hinvisa till motionerna.

Efter dirom verkstilld utredning har Kungl. Maj:t genom proposition
den 12 maj 1933, nr 258, forelagt riksdagen forslag om revision av det
&r 1932 inférda mjélkavgiftssystemet till mjolk- och mejerihanteringens
stodjande. Sedermera har Kungl. Maj:t med proposition den 2 juni 1938,
nr 264, framlagt forslag till forordning om aceis & margarin, enligt wvil-
ket accis skulle, dir Kungl. Maj:t sa férordnade, erliggas for margarin.
som inom riket tillverkades, med det belopp, ligst 10 hogst 50 ore for kilo-
gram, som Kungl. Maj:t bestimde. Enligt féredragande departements-
chefens uttalande till statsradsprotokollet i irendet skulle accisen ut-
tagas endast under vissa, av férhallandena inom smérproduktionen be-
tingade forutsittningar.

I den nu féreliggande propositionen har sisom ett komplement till
mjélkregleringen foreslagits inférande av en skatt pa oljekakor och vissa
slag av fodermjél med 2 6re for kilogram.

Enligt propositionen skulle uttagandet av denna skatt vara ovillkor-
ligt och alltsa icke beroende av att sirskilda forhéllanden pakallade for-
fattningens tillimpning. Till stéd for forslaget har foéredragande de-
partementschefen framhallit, att han funne det rimligt att den mjolkpro-
duktion, som byggde p4 importerat kraftfoder eller pa ett av utlindsk
rdvara framstillt kraftfoder, mera verksamt bidroge till mjélkreglerin-
gens genomforande &n mjélkproduktionen i 6vrigt. Enligt departe-
mentschefens mening borde de inflytande medlen komma till anviindning
for den del av mjolkregleringen, som &asyftade en prisutjimning mellan
konsumtionsmjolken och produktmjélken. Betriaffande dessa forhallan-
den hinvisade departementschefen till chefens for jordbruksdepartemen-
tet yttrande den 12 maj 1933 till det vid férenimnda proposition nr 258
fogade statsradsprotokoll. Till angivna skil for beskattningen komme,
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enligt vad departementschefen anférde, att i den méan skatten foranledde
minskad anvindning av ifragavarande fodermedel, 6kad anvindning be-
reddes f6r inhemskt foder.

Over de foreliggande motionerna hava till bevillningsutskottet, efter
dirom i grundlagsenlig ordning framstilld begiran, yttranden avgivits
av lantbruksstyrelsen samt, efter horande av Svenska mejeriernas riks-
forening u. p. a., av statens mjolknimnd. Som yttrandena avlatits fére
verkstillandet av savil ovan omférmilda utredning rérande revision av
mjolkavgiftssystemet som den till grund for Kungl Maj:ts nu foreva-
rande forslag liggande wutredningen, har en nirmare redogorelse
for innehallet av yttrandena icke ansetts bora hir intagas. Det torde
emellertid fa omférmélas, att lantbrukstyrelsen i sitt nimnda yttrande ut-
talat, att styrelsen, i hindelse av fortsatt statsingripande till frimjande
av prisreglerande atgirder for smér och andra mejeriprodukter, ansage
en skilig importavgift pa foderkakor och foderkaksmjol dvensom pa rava-
ror for den vegetabiliska oljeproduktionen limpligen bora under vissa for-
utsittningar tagas i ansprdk for indamalet samt att styrelsen funne en

sidan Aatgéird medfora mindre oldgenheter #n en alltfér stor allmin
mjolkavgift.

Utskottet har funnit sig kunna bitrida den uppfattning, varat pa sitt
ovan anforts foredragande departementschefen givit uttryck, och salunda
i det syfte, denne angivit, tillstyrka inférande av skatt & oljekakor och
didrmed jamforliga fodermedel. Mot vad Kungl. Maj:t foreslagit med
avseende & skattens storlek och utformande har utskottet icke funnit an-
ledning till erinran. Med vad salunda anforts torde jimvil de forelig-
gande motionerna, vilka till sitt syftemal nira sammanfalla med propo-
sitionen, fa anses besvarade.

Till utskottet hava dven hinskjutits Kungl. Maj:ts genom propositio-
nerna nr 258 och 264 framlagda férslag till revision av mjolkavgiftssyste-
met och om inférande av accis & margarin, vilka forslag std i visst sam-
band med den nu foreliggande propositionen. Den férberedande behand-
lingen av dessa forslag har utskottet innu icke avslutat. D& det emeller-
tid torde vara oOnskvirt att, for tryggande av den med beskattningen
av oljekakor och fodermjol under nista budgetar berdknade inkomsten,
f4 beskattningen i kraft snarast mojligt, har utskottet, som utgar fran
den bestimda uppfattningen att under férhandenvarande forhallanden
giirskilda atgdrder till mj6lk- och mejerihanieringens stédjande dro er-
forderliga, funnit sig bora bereda riksdagen tillfille att, utan avvaktan
4 den slutliga prévningen av ovriga forslag i detta syfte, fatta beslut ro-
rande den forevarande beskattningen. For att mojliggora ett tillzodose-
ende av nimnda 6nskemal har utskottet ansett sig bora férorda en iind-

Utskotlet.
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ring av den i forfattningsforslaget intagna bestimmelsen rorande ikraft-

tridandet.

Under aberopande av vad silunda anforts far utskottet hemstilla,

1) att riksdagen métte, med férklarande att Kungl.
Maj:ts med forevarande proposition nr 265 framlagda
forslag till férordning om skatt & oljekakor och vissa
slag av fodermjél icke kunnat oférindrat bifallas,
antaga samma forslag med den #ndring, att bestim-
melsen om ikrafttridandet erhaller féljande lydelse:

»Denna férordning trider i kraft & dag, som av
Kungl. Maj:t bestimmes. Sker ikrafttridandet ej
fran kalenderkvartals borjan, skall deklaration, som
enligt 5 § skall avgivas efter utgangen av det forsta
kalenderkvartal, varunder foérordningen varit gillan-
de, avse allenast vara som levererats under den del
av kvartalet, varunder forordningen gillt.»

2) att de likalydande motionerna I:31 av herr von
Heland m. fl. och II:71 av herr Olsson i Golvvasta
m. fl. &dvensom motionen II:341 av herr Aronson
m. fl. matte anses besvarade genom vad utskottet ovan
under punkten 1) hemstillt.

Stockholm den 12 juni 1933.

Pa sammansatta bevillnings- och jordbruksutskottets vignar:

Ndrvarande:

JOH. NILSSON.

fran f6rsta kammaren: herrar Nilsson i Kristianstad, Ericson i Oberga, Astrém, Jonsson
i Slitdker, Hjalmarsson, Sederholm, Eriksson i Ljusdal, von Stockenstrom, Granath och

Gustafson i Domd;

frin andra kammaren: herrar Johansson i Uppmilby, Jénsson i Boa, Olsson i Ramsta,
Ericson i Boxholm, Werner i Hultstred, Johansson i Krogstorp, Hedlund i Haste. Andersson
i Lobbo, Pehrsson i Bramstorp och Hagman.

381721, Stockholm, Isaac Marcus Boktryckeri-Aktiebolag, 1933.



